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Lesen Sie die gesamte Anleitung, bevor Sie die Mdbel verwenden, und bewahren
diese zum spéateren Nachschlagen auf.

SICHERHEITSHINWEISE UND TIPPS

VORSICHT: Uberschreiten Sie niemals die maximale Tragfahigkeit! Die Verwend-
ung mit Produkten, die schwerer als die angegebenen Nenngewichte sind, kann zu
Schaden / Verletzungen fihren.

« Fir Produkte, die zusammengebaut werden missen:

» Befolgen Sie die Schritte in der Montageanleitung. Eine unsachgemalle
Installation kann zu Schaden oder schweren Verletzungen fiihren. Der
Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden / Verletzungen, die durch
unsachgemaBe Installation und Handhabung verursacht wurden.

» Stellen Sie sicher, dass die Schrauben richtig angezogen, aber nicht zu fest
angezogen sind. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben NICHT ZU fest an, da
dies zu einer Beschddigung des Schraubengewindes fiihren kann.

» Das Montageset besteht aus kleinen Elementen, die beim Verschlucken
Erstickungsgefahr darstellen konnen. Von Kindern fernhalten, es ist kein Spielzeug.

- Andern Sie nicht die Konstruktion der Mdbel. Alle vom Benutzer am Produkt
vorgenommenen Anderungen bergen das Risiko von Verletzungen oder
Beschadigungen und fiihren zum Erldschen der Garantie!

. Stellen Sie sicher, dass Sie vor der Installation / Verwendung alle Teile gemaf3
der Komponenten-Checkliste erhalten haben. Wenn Teile fehlen oder fehlerhaft
sind, wenden Sie sich an Ihren Handler, um einen Ersatz zu erhalten.

« Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schaden, die durch unsachgemalle
Verwendung und Handhabung oder durch mechanische Schaden verursacht wurden.

« Vor Staub, Warmequellen, direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen schiitzen. Vor scharfen Kanten und anderen Faktoren schiitzen,
die zu deren Beschadigung fihren kénnen.

« Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht - Strahlen, die durch die Glastischplatte
fallen, kénnen zu einer Verformung des Korbs fiihren.

+ Schiitzen Sie die Mobel vor Feuchtigkeit, Wasser und anderen Flissigkeiten.
Verwenden / lagern Sie diese nicht bei extremen Temperaturen, die den
zuldssigen Bereich Uberschreiten.

Eine ordnungsgemafle, regelmaBige Reinigung und Verwendung ermdglicht eine
langere Lebensdauer der Mobel:

Kiinstliches Rattan:
+ Reinigen Sie die Korbmdbel aus kiinstlichem Rattan mit einem weichen,



Anweisung fiir Instandhaltung

leicht feuchten Tuch. Das Tuch kann in lauwarmer Wasserlésung mit einem
milden Reinigungsmittel angefeuchtet werden. Verwenden Sie keine starken
Reinigungsmittel, insbesondere solche, die auf Alkohol basieren.

- Verwenden Sie keine Scheuertlicher, oder Schwamme mit harten Borsten, da
diese die Oberflache zerkratzen kdnnen.

« Nach der Reinigung trocken wischen.

+ Verwenden Sie beihartnackigen Flecken und Schmutzspezielle Reinigungsmittel
fur kinstliches Rattan. Befolgen Sie wahrend der Reinigung die Anweisungen
des Herstellers. Fiihren Sie vor dem Reinigen mit einem Reinigungsmittel einen
Test an einer kleinen Stelle auBerhalb der Sichtweite durch.

Glas:
- Die Glastischplatte kann mit einem Fensterreiniger gereinigt und anschliefend
getrocknet werden.
- Verwenden Sie keine Scheuertlicher, oder Schwamme mit harten Borsten, da
diese die Oberflache zerkratzen kénnen.

Kissenbezug:
« Kissenbezug mit ReilBverschluss - abnehmbar, handwaschbar.

- Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Etikett des Kissenbezugs.

WARTUNG

« Stellen Sie vor Beginn der Saison sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

« Wenn die Mobel langere Zeit, im Herbst und Winter nicht verwendet werden
oder wenn die Umgebungstemperatur unter den zuldssigen Bereich fallt, wird
empfohlen, die Mobel mit wasser- und frostbestandigem Stoff zu bedecken
und abgedeckt zu lagern, in einem trockenen und beliifteten Raum. Die
Raumtemperatur sollte den zuldssigen Bereich nicht tiberschreiten.

- Stellen Sie vor der Lagerung sicher, dass die Glastischplatte ordnungsgemaf vor
Beschadigungen, Kratzern oder Briichen geschiitzt ist!

+ DerKissenbezug wurde mit Polyesterimpragniert. Achten Sie jedoch bei starkem
Regen darauf, die Kissen zu sichern, z. B. an einem trockenen Ort aufbewahren
oder mit wasserdichtem Stoff bedecken.

+ Trocknen Sie die feuchten Stellen nach dem Benetzen.

- Das Mébelmaterial ist wetter- und UV -bestandig. Uberschreiten Sie jedoch nicht
den zuldssigen Temperaturbereich und vermeiden Sie direktes Sonnenlicht.

« Mobeloberflachen sollten vor Kratzern und Beschadigungen geschiitzt werden.

« Bei Stahlprofilmobeln vor Rost schiitzen. Wenn Rostablagerungen vorhanden
sind, entfernen Sie diese mit einer Drahtblrste und sichern diese mit einer
Metallschutzfarbe (flihren Sie einen Test an einer versteckten Stelle durch).
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WICHTIG: Fiir Mobel gilt eine Garantie von 12 Monaten.
Die Garantie gilt nicht fur:

« Mechanische Schdden durch unsachgemdBe Wartung, Reinigung oder
Verwendung.

- Schaden durch nattrlichen Verschlei3 wahrend des Gebrauchs (z. B. Dicke,
Elastizitat, Weichheit des Kissens).

« Unterschiede und Abweichungen in der Farbe der Korb- und Kissenbezugsstoffe,
Abweichungen von der Richtungsbestandigkeit, Neigung und Wiederholbarkeit
der Korbweide - Kunst-Rattan-Mobel sind handgewebt, alle Abweichungen
gelten als Produktmerkmal und nicht als Defekt.

WICHTIG: Die tatsachlichen Abmessungen kdnnen von den in der Spezifikation
angegebenen abweichen. Der zuladssige Fehler betrdagt £ 5%. Die auf den Bildern
dargestellten Farben dienen nur als Referenz.
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Read the entire instruction before you start using the furniture and keep it for future
reference.

SAFETY INSTRUCTIONS AND TIPS

CAUTION: Never exceed the maximum load capacity! Use with products heavier
than the rated weights indicated may cause damage/injury.

« For items which need assembly:

» Follow assembly manual steps. Improper installation may result in damage
or serious personal injury. Producer does not claim liability for any damages/
injuries caused by inappropriate installation and handling.

» Make sure the screws are properly tightened, but not overtightened. DO
NOT OVER TIGHTEN mounting screws, as this may lead to damaging the
screw thread.

» Mounting set consists of small elements which may pose choking hazard
when swallowed - keep away from children, it's not a toy.

« Do not modify the construction of the furniture. Any modifications implemented
by user in the product pose risk of injury or damage and void warranty!

+ Ensure that you have received all parts according to the component checklist
prior to installation/usage. If any parts are missing or faulty, contact your
distributor for a replacement.

« Producer does not claim liability for damage caused by inappropriate use and
handling or any mechanical damage.

« Protect from dust, heat sources, direct sunlight and extreme temperatures.
Protect from sharp edges and other factors which could lead to their damage.

« Avoid direct sunlight - rays passing through glass tabletop may cause
deformation of the wicker.

« Protect the furniture from humidity, water and other liquids. Do not use/store it
in extreme temperatures, exceeding allowed range.

CLEANING

Proper, regular cleaning and using allows for prolonging durability of the furniture:

Faux rattan:

« Clean the faux rattan wicker furniture with soft, slightly damp cloth. Cloth can be
dampened in lukewarm water solution with addition of mild cleaning detergent.
Do not use strong detergents, especially those based on alcohol.

« Do not use abrasive cloths, sponges not brushes with hard bristles, as they can
scratch the surface.

+ Wipe dry after cleaning.
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« For stubborn stains and dirt, use specialized cleaning agents designed for faux
rattan - follow producers' instructions during cleaning. Before cleaning with
cleaning agent, perform a test on small spot out of sight.

Glass:
« Glass tabletop can be cleaned with window cleaning agent, then dried.
« Do not use abrasive cloths, sponges not brushes with hard bristles, as they can
scratch the surface.

Cushion cover:
« Cushion cover have zipper - they are removable, hand wash suitable.
« Follow instructions on cushion cover tag.

MAINTENANCE

- Before starting the season, make sure all the screws are tightly tightened.

« If the furniture are not used for a longer period of time, for fall-winter time, or
when the environment temperature drops below allowed range, it is suggested
to cover the furniture with water- and frost-resistant fabric and store them
in covered, dry and ventilated room. Room temperature should not exceed
allowed range.

- Before storing, make sure the glass tabletop is properly secured from damage,
scratches or breaking!

+ Cushion cover have been impregnated with polyester, however during heavy
rainfall, make sure to secure the cushions, e.g. store them in dry place or cover
with waterproof fabric.

- After wetting, dry the wet spots.

« Furniture material is weather and UV rays resistant - however, do not exceed
allowed temperature range and avoid direct sunlight.

« Furniture surfaces should be protected from scratches and damages.

« In case of steel profile furniture, protect it from rust. If there's any rust deposit,
remove it with wire brush, and then secure with metal protective paint (perform
a testin hidden spot).
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IMPORTANT: furniture is subject to 12 months warranty.
Warranty does not cover:

« Mechanical damages resulting from improper maintenance, cleaning or using.

- Damages resulting from natural wear out during use (e.g. thickness, elasticity,
softness of the cushion).

- Differences and deviations in the color of the wicker and cushion cover fabrics,
deviations from the consistency of the direction, slope and repeatability of the
wicker - faux rattan furniture is hand woven, all deviations are taken as a product
feature and not its defect.

IMPORTANT: actual dimensions may differ from the ones stated in specification.
Permissible error is £5%. Colors presented on the pictures are for reference only
due to screen settings.
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Ao dote OAe¢TIG 0ONYiEC TPOTOU APXIOETE VA XPNOIUOTIOLEITE TA EMMAA KAl QUAAETE
TIC 00nyieG yla peANOVTIKA avagopd.

OAHTIEX AZOAAEIAZ KAl XYMBOYAEX

MPOZOXH: Mnv unepPaivete MOTE TN PEYIOTN XWPENTIKOTNTA QopTiou! H xprion pe
nipoiévta Bapltepa and Ta avaPePOUEVA OVOUAOTIKA BApn Umopei va TPoKaAéoEl
{NUd / TPaUpPaTIOUO.

+ Ta avtikeipeva mou xpeldlovtal cuvapuoAdynon:

» AkohouBnote Tta Bripata cuvapuoAoynonc H akatdAAnAn eykatdotaon
pmopei va mpokaléoel {nud 1 ooPapod tpavuatiopd. O mapaywyog dev
avalapBdavel uBuvn yla TUXOV {NUIEG / TPAUMATIOHOUG TTOU TTPOKARBNKav
anmod akATAAANAN £yKATACTACN Kal XELPIOUO.

» BePawwbeite 6Tl o1 PBideg opiyyovtal owaotd, ald Sev eival umepBoAika
o@ixTéc. MHN ZOYZETE YTEPBOAIKA TIZ BiSeg otepéwong, kabwg autd
umopei va odnynoet og {nuid oto omeipwpa tn¢ Pidac.

» TO O£t OTEPEWONG OTIOTEAEITAL QMO MIKPA OTOIKEid Tou mopei va
TIPOKAAECOULV KivOUVO TIVIYHOU KATA TNV KATATIOON - KPATAOTE TO HOKPIA
amo maudid, Sev gival mayviol.

« Mnv Ttpomomnoleite TNV Kataokeur Twv emimiwv. Tuxdv TPOMOTOIACEIG TTOU
€QAPUOLEL O XPOTNG OTO TIPOIOV VEXOUV KivEUVO TpaUHATIoHoU 1 {nUIAG Kal
akupwon gyyuvnond!

+ BePawwBeite ot1éxeTe N\APBel OAa Ta EAPTAATA CUUPWVA PE TN AioTA ENEYXOU TWV
oTolXElWV TIPIV amd TNV eykataoTaaon / xprion. Edv kdmola avtal\akTtikd Asimouv
1 €ival ENATTWATIKE, EMKOIVWVHOTE e Tov Slavouéa oag yla avTiKataotaon.

« O mopaywyog dev avalapPdvel eubBuvn yia {nuid TOU TIPOKAAEITAlL ATTO
AKATAAANAN XPrion KAl XELPIOUO 1) a0 UNXavIKn {nutd.

« MNpootatéPte amd TN oKOvN, TIC TTNYEC BePUOTNTAC, TO APECO NAIOKO QWS Kal
TG akpaieg Oeppokpaocies. MpootatéPte amd aAlXUNEEG AKPEG Kal AAAOUG
TapAyovTeg mou Ba umopouacav va odnyriocouv og BAAPN Touc.

« Amo@uyete TNV dueon nAlakn okTvoPolia - ol akTiveg mou SiEpxovtal amo
YUAAlVN €M@AvVEId UMTOPED va TIPOKAAEOOULV TTAPAUOPPWOoN TV Padivwy
onueiww.

+ MNpootatéPte Ta £mmAa and vypacia, vepod kat AAAa uypd. Mnv To xpnoluomnoleite
/ amoBnkeVeTE O aKPaieG BEPHOKPATIEG, TTOU UTIEPPBAIVOUV TO EMITPEMOUEVO

€0POC.
KAGAPIZMA m

O owoTOG, TAKTIKOG KABAPIOUOG Kal XpNon EMITPETEL TNV TIAPATACN TNG AVTOXNAG
TWV eMimAwv:
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Yalwva émmha:

« KaBapiote Ta Pdabiva émmia pe HaAaKO, ENAQPWC UYPO Tavi. To UPAGUA UIToPEi
va Bpedei og ¥Aapo StaAhupa vepou PE TNV TPOCONKN RTTOU ATTOPPUTTAVTIKOU
kaBaplopov. Mnv XpNOIUOTIOIEITE IOXUPA ATTOPPUTIAVTIKA, €18IKA pe Bdon To
OAKOOA.

+ Mnv XPNOIUOTIOLEITE AEIAVTIKA UQACUATA, GPOUYYApPLA Kal TIIVENA e OKANPES
TPIXEG, KABWG UTTOPOUV VA YPATGOUVIOOUV TNV EMPAVELA.

+ ZKOUTTOTE PETA TOV KaBaploud.

« Ta emipovoug Aekédeg kat Bpwiid, xpnotpomotnote e&eldikevpéva KabaploTika
mou éxouv oxedlaoTei yla Pdabiva émmAa - akohoubriote TIC odnyieg Twv
TTAPAYWYWV KATA Tov KaBaplopo. Mpv amd tov kabaplopod e KabBaploTiko,
EKTENEOTE LA SOKIUN O€ UIKPO onpeio ou Sev gaiveTal.

TuaAi:
« Hyudhivn em@dvela pmopei va kabaploTei pe KaBaploTiko mapabupou Kal UETA
vVa OTEYVWOEL
+ MnVv XPNOIUOTIOLEITE AEIAVTIKA UQACUATA, GPOUYYApPLA Kal TIIVENA e OKANPES
TPIXEG, KABWG UTTOPOUV VA YPATGOUVIOOUV TNV EMPAVELA.

Ma&ihapoBnkn:
« To kAAuppa pagihaplol €xel GEPUOLAp - gival a@alpoUpEVo, KATAANAo yia
TAUGCIO OTO XéPL
« AkohouBnoTe TIC 08nyieg 0TV €TIKETA KAALYNG HagiAaplou.

2YNTHPHZH

« Mpuv Eekivrioete Tn 0oV, BePaiwdeite L OAeC o1 Bideg €xouv oPigel Kaha.

« Eav ta émma Sev xpnolpomolouvTal yia PeyaAUTePO Xpovikd Sidotnua, ya
XEHWVa-@BIvéTwpo ) étav n Beppokpacia mepiBarovtog méoel KATw améd To
ETMITPEMOPEVO €VUPOC, CUVIOTATAL VA KOADYETE TA EMITTAA UE VQAOUA AVOEKTIKO
OTO VEPO Kal ToV TIAYETO KAl va Ta amoBnkeVoeTe o KAOAUMUEVA, ENpo Kal
agpt{ouevo dwuatio. H Beppokpacia dwuatiouv dev mpémel va unepPaivel To
ETTPEMOPEVO EVPOG.

« Mpiv anoé tnv amobrikeuon, PePaiwbeite éti n yuvdMivn em@avela gival cwotd
ac@allopévn améd (nUIEG, YPATOOUVIEG 1 OTTAGCLJO!

+ To KAAUPPA Tou Padhaplol €xel EUMOTIOTEL e TOAUECTEPQ, WOTOOO, KATA TN
S1dpkela 1Ioxupwv Bpoxontwoewy, BeBaiwbeite 0TI éxeTe aopaliosl ta pagNapla,
LY. QUAAETE Ta Og ENPd HEPOCG N KOAUYTE pe adtaBpoxo Ueaoua.

« Metd 1o Bpé€ipo, oTEYVWOTE Ta LYPA oNEia.

+ To UAIKS emimAwyv gival avOeKTIKO OTIC KAIPIKEG OUVONKEG Kal OTIC aktiveg UV -
WOTOCO, YNV UTTEPPBAIVETE TO EMITPEMOWEVO VP0G BEpUOKPATIaC Kal amoQUYETE
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TO AUECO NALOKO PWCG.

+ O em@dvelec TV eMIMAWVY TTPETTEL va TTPOOTATEVOVTAL AMO YPATOOUVIEG KAl
{nuige.

« Y& mepimtwon XoAURSIVWY emimAwy, TTPOoTATEYTE Ta Amd Tn okoupld. Edv
untdpxel evamobeon OKOUPLAG, aQaIpEoTE TO PE CUPHATOPOUPTOA Kal, OTN
OUVEXELD, OOQPANIOTE TO PE HETANNKO TIPOCTATEUTIKO XPWHA (EKTEAEOTE [ia
OOKIUN O€ KPUPO ONUEID).

YHMANTIKO: Ta émimha untoKelvTal o€ yyunon 12 unvawv.
H eyyonon &ev kaAumTeL:

« Mnxavikég CnpiEG TTou TPOKUTITOLV amd akatdAAnAn cuvtripnon, KaBaplouo n
xenon.

« ZnuiéG mou TPOKUTTOUV amd @uolkn @Bopd katd tn Xprion (my. maxog,
€ENAOTIKOTNTA, AmaAOTNTA Tou pagiAaplov).

« Alo@opég Kal OmMOKAIOEIG OTO XPWHA TWV UQACHATWV KAl KAAUUUOTOG
pa&ilaptol, amokAIOEIC amd Tn OULVETEIA TNG KateuBuvong Tng KAiong Kal
™G emavanyiuotntac. Ta Yabiva Emmia gival UQACUEVA OTO XEPL, ONEG Ol
amokAioelg AapBdavovTal WG XapaKTNPIoTIKO TTPOIOVTOC Kal OXt WG EAATTWHA.

SHMANTIKO: ol mpaypaTikéG SlaoTAoelg evOEXeTal va SlaPEPOLV Ao AUTEG TTOU
avagépovtal oTig mPodlaypapE. To emMTpemopevo o@Alua givatl + 5%. Ta xpwuata
mou apovctadovTal oTIG EIKOVEG gival Hévo yla avagopd
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Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy zapoznac sie z instrukcja i zachowac
ja w celu pézniejszego wykorzystania.

WSKAZOWKI | KWESTIE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE: Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia.
Uzycie z obcigzeniem wiekszym niz dopuszczalne stwarza ryzyko uszkodzen/obrazen.

+ W przypadku elementéw wymagajacych montazu:

» Nalezy przestrzega¢ instrukcji montazu. Niewfasciwa instalacja moze
doprowadzi¢ do uszkodzen lub obrazen ciata. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody/obrazenia powstate w skutek
niepoprawnego montazu i uzytkowania.

» Sruby nalezy dokreci¢ mocno, lecz nie za mocno. Zbyt mocne dokrecenie
moze doprowadzi¢ do ostabienia lub zerwania gwintu.

» Zestaw montazowy posiada mate elementy, ktére moga stwarza¢ ryzyko
uduszenia w razie potkniecia - nalezy trzymac z dala od dzieci, nie sa
zabawka.

- Nie nalezy przeprowadza¢ modyfikacji mebli. Jakiekolwiek zmiany
wprowadzone przez uzytkownika stwarzaja ryzyko obrazen ciata czy uszkodzen
oraz uniewazniajg gwarancje!

+ Nalezy sie upewni¢, ze w zestawie sa wszystkie elementy wymienione na liscie.
Jezeli brakuje jakiejkolwiek czesci lub jest ona uszkodzona, nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca.

« Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia mechaniczne ani
uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem/konserwacja.

« Nalezy chroni¢ przed kurzem, Zrédtami ciepta i ekstremalnymi temperaturami.
Nalezy chroni¢ przed ostrymi krawedziami i innymi czynnikami, ktére mogtyby
doprowadzi¢ do uszkodzenia.

- Nalezy unika¢ padania bezposrednich promieni stonecznych - promienie
przechodzace przez szklany blat moga powodowa¢ odksztatcanie sie plecionki.

« Meble nalezy chroni¢ przed wilgocig, woda oraz innymi ptynami. Nie nalezy
uzywac ani przechowywa¢ w zbyt wysokich/zbyt niskich temperaturach,

“ wykraczajacych poza dopuszczalny zakres.

CZYSZCZENIE

Prawidtowa, regularne czyszczenie oraz uzytkowanie pozwoli na wydtuzenie
trwatosci mebli:

Technorattan:
« Meble z technorattanu nalezy czysci¢ za pomoca miekkiej, lekko wilgotnej
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$ciereczki. Sciereczke mozna zamoczy¢ w roztworze letniej wody z dodatkiem
tagodnego s$rodka myjacego. Nie nalezy uzywaé mocnych detergentéw,
szczegdlnie na bazie alkoholu.

+ Nie nalezy stosowac¢ chropowatych $ciereczek, gabek ani szczotek o twardym
wiosiu, gdyz moga doprowadzi¢ do porysowania powierzchni.

+ Po umyciu, nalezy wytrze¢ do sucha.

« W przypadku bardziej ucigzliwych zabrudzen, meble mozna czysci¢ za pomoca
specjalistycznych srodkéw przeznaczonych dla technorattanu - nalezy
zastosowac sie do zalecenh producenta detergentu. Przed czyszczeniem za
pomoca detergentu nalezy wykona¢ prébe na matym obszarze w niewidocznym
miejscu.

Szkto:
« Szklany blat mozna czysci¢ za pomoca s$rodka do mycia szyb, a nastepnie
wysuszy¢.
+ Nie nalezy stosowac¢ chropowatych $ciereczek, gabek ani szczotek o twardym
wiosiu, gdyz moga doprowadzi¢ do porysowania powierzchni.

Poszewki:
+ Poszewki na poduszki posiadajg zamek btyskawiczny - mozna je zdja¢ i uprac.
+ Nalezy przestrzega¢ oznaczen na metce poszewki.

KONSERWACJA

+ Przed rozpoczeciem kolejnego sezonu, zaleca sie sprawdzi¢ czy wszystkie sruby
sg dokrecone.

« Jesli meble nie sg uzytkowane przez dtuzszy czas, po sezonie, na okres jesienno-
zimowy oraz jesli temperatura otoczenia opada ponizej dopuszczalnego
zakresu, zaleca sie przykry¢ meble wodo- i mrozoodporna tkaning oraz schowac
do zadaszonego, suchego i wentylowanego pomieszczenia. Temperatura w
pomieszczeniu powinna sie miesci¢ w dopuszczalnym zakresie temperatury
przechowywania.

« Przed przechowywaniem, nalezy starannie zabezpieczy¢ szklany blat przed
uszkodzeniem, zarysowaniem lub sttuczeniem!

« Poszewki poduszek zostaly zaimpregnowane poliestrem, aczkolwiek podczas
obfitych opaddw, nalezy zabezpieczy¢ poduszki, np. schowac je w suche miejsce
lub przykry¢ wodoodpornym materiatem.

+ Po zamoczeniu, nalezy niezwtocznie wytrze¢ zamoczenia.

« Material, z ktérego zostaty wykonane meble jest odporny na dziatanie
warunkéw atmosferycznych oraz promieni UV — jednakze nie nalezy przekraczac
dopuszczalnego zakresu temperatur, oraz nalezy unika¢ bezposredniego
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nastonecznienia.

+ Powierzchnie mebli nalezy chroni¢ przed zarysowaniem oraz obiciem.

« W przypadku mebli, ktére posiadaja stelaz stalowy, nalezy go zabezpieczy¢
przed rdza. Jesli pojawit sie nalot, nalezy go usuna¢ za pomoca drucianej
szczotki, a nastepnie zabezpieczy¢ za pomoca farby ochronnej do metalu, po
wczesniejszym wykonaniu proby w niewidocznym miejscu.

UWAGA: Meble objete sa 12 miesiecznym okresem gwarancyjnym.
Gwarancja nie obejmuje:
« Uszkodzerh mechanicznych wynikajacych z nieprawidtowej konserwacji,
czyszczenia oraz uzytkowania.
+ Uszkodzen wynikajacych z eksploatacji (m.in. grubosci, sprezystosci, miekkosci
poduszek).
« Réznic oraz odstepstw w kolorystyce plecionki oraz tkaniny poszewek,
odstepstw od spéjnosci kierunku, nachylenia i powtarzalnosci wyplotu — meble
z technorattanu sg wyplatane recznie, wszelkie odstepstwa sa przyjmowane za
ceche produktu a nie jego wade.

UWAGA: rzeczywiste wymiary produktu moga sie réznic¢ od podanych w specyfikacji.
Dopuszczalna tolerancja wynosi +5%. Kolory przedstawione na zdjeciach nalezy
traktowac pogladowo ze wzgledu na ustawienia i parametry wyswietlaczy.
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Cititi toate instructiunile inainte de a incepe sa folositi mobilierul si pastrati-le
pentru consultdri ulterioare.

INSTRUCTIUNI SI SFATURI PRIVIND SIGURANTA

ATENTIE: Nu depasiti niciodata sarcina maxima suportata! Utilizarea cu produse mai
grele decat greutatea nominala indicata poate provoca daune/vatamadri.

« Pentru articolele care au nevoie de asamblare:

» Respectatiinstructiunile deasamblare. Asamblarea necorespunzatoare poate
duce la deteriorarea produsului sau la accidentdri grave ale utilizatorului.
Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele/accidentarile
cauzate de asamblarea si manipularea necorespunzatoare.

» Asigurati-va ca suruburile sunt stranse bine, dar nu excesiv. NU STRANGETI
PREA TARE suruburile de montare, deoarece acest lucru poate duce la
deteriorarea filetului.

» Setul de montare este format din elemente mici care pot prezenta pericol de
sufocare daca este inghitit — tineti copiii departe de acesta, nu este o jucarie.

« Nu modificati constructia mobilierului. Orice modificari implementate de
utilizator asupra produsului prezinta pericol de accidentari sau deteriorarea
produsului si anulazea garantial

« Asigurati-va cdati primittoate piesele conformlistei de verificareacomponentelor
inainte de instalare/utilizare. Daca lipsesc piese sau sunt defecte, contactati
distribuitorul pentru a le inlocui.

+ Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru daunele cauzate de utilizarea si
manipularea necorespunzdtoare sau orice daune mecanice.

« Protejati produsul de praf, surse de céldura, lumina directa a soarelui si
temperaturi extreme. Protejati-l de marginile ascutite si de alti factori care ar
putea deteriora produsul.

« Evitati lumina directa a soarelui - razele care trec prin masa de sticla pot provoca
deformarea ratanului.

+ Protejati mobilierul de umiditate, apa si alte lichide. Nu-I utilizati/depozitati la
temperaturi extreme, depdsind intervalul permis.

CURATARE

Curatarea corecta si regulata si utilizarea corespunzatoare duce la prelungirea
duratei de viata a mobilierului:

Ratan sintetic:
« Curatati mobilierul din ratan sintetic cu un material textil moale, usor umezit.
Acesta poate fi umezit intr-o solutie formatd din apa caldutd cu detergent de
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curatare usor. Nu utilizati detergenti puternici, in special cei pe baza de alcool.

+ Nu utilizati materiale textile abrazive, bureti sau perii dure, deoarece pot zgaria
suprafata.

« Stergeti bine dupa curatare.

« Pentru petele si murdaria persistenta, utilizati agenti de curatare speciali
conceputi pentru ratan sintetic — respectati instructiunile producatorilor in
timpul curatarii. Inainte de a curdta cu un agent de curatare, efectuati un test pe
o suprafata mica, sa nu fie la vedere.

Sticla:
« Masa de sticld poate fi curatata cu un agent de curdtare pentru ferestre, apoi
stearsa bine.
+ Nu utilizati materiale textile abrazive, bureti sau perii dure, deoarece pot zgaria
suprafata.

Husa perna:
« Husa pernei are fermoar - acesta este detasabil si se poate spala cu mana.
+ Respectati instructiunile de pe eticheta husei.

INTRETINERE

- Tnainte de a folosi mobilierul, asigurati-va ca toate suruburile sunt stranse.

- Tn cazul in care mobilierul nu este utilizat o perioadd mai lunga de timp, pentru
perioada toamnad-iarnd sau cand temperatura scade sub limita admisa, se
recomanda acoperirea mobilierului cu un material rezitent la apa si inghet si
depozitarea acestuia intr-o camera inchisd, uscata si bine ventilata. Temperatura
camerei nu trebuie sa depaseasca limita permisa.

- Inainte de depozitare, asigurati-va ca blatul de sticla este fixat bine, pentru a nu
se deteriora, zgaria sau sparge!

« Husa pernei a fost impregnata cu poliester, cu toate acestea, in timpul ploilor
abundente, asigurati-va ca feriti pernele, de ex. le puteti depozita intr-un loc
uscat sau le puteti acoperi cu un material impermeabil.

» Dupa ce s-au udat, uscati petele umede.

« Materialul mobilierului este rezistent la intemperii si la razele UV - cu toate
acestea, nu depasiti limita de temperatura admisa si evitati lumina directa a
soarelui.

« Suprafata mobilierului trebuie protejata de zgarieturi si deteriordri.

- In cazul profilului din otel, protejati-l de rugina. Daca sunt urme de rugin,
indepadrtati-le cu perie de sarma, apoi vopsiti cu vopsea pentru protectia otelului
(efectuati un test intr-un loc ascuns).




Ghid de intretinere reesa

IMPORTANT: perioada de garantie a mobilierului este de 12 luni.
Garantia nu acopera:

« Daunele mecanice cauzate de intretinerea, curatarea sau utilizarea
necorespunzatoare.

« Daunele cauzate de uzura naturald in timpul utilizérii (de ex. grosimea,
elasticitatea, catifelarea pernei).

- Diferente si abateri ale culorii tesaturilor de ratan si a materialului husei pentru
perna, abateri de la consistenta directiei, pantei si repetabilitatii ratanului —
mobilierul din ratan sintetic este tesut manual, toate abaterile sunt luate ca si
caracteristica a produsului si nu ca defect al acestuia.

IMPORTANT: dimensiunile reale pot diferi de cele mentionate in specificatii. Eroarea
admisa este de + 5%. Culorile prezentate in imagini sunt doar pentru referinta.




Pokyny pre udrzbu

Pred pouZitim si precitajte tieto pokyny a uschovajte ich pre pripadné neskorsie
pouzitie.

RADY A BEZPECNOSTNE PREDPISY

VAROVANIE: Neprekracujte maximalne povolené zatazenie. Pouzitie so zatazou
vacsou ako je dovolené méze spdsobit poskodenie / zranenie.
+ Pre komponenty vyzadujuce montaz:

» Postupujte podla pokynov na instalaciu. Nespravnou instaldciou mézete
spdsobit poskodenie alebo zranenie. Vyrobca nezodpoveda za skody alebo
zranenia sposobené nespravnou instalaciou ¢i pouzitim.

» Skrutky utiahnite pevne, ale nie prili$ silno. Nadmerné utiahnutie méze
sposobit oslabenie alebo strhnutie zavitu.

» MontazZna suprava obsahuje malé komponenty, ktoré mézu pri prehltnuti
predstavovat riziko udusenia — uchovévajte mimo dosahu deti, nie je to
hracka.

« Nabytok neupravujte. Akékolvek zmeny vykonané pouzivatelom predstavuju
riziko zranenia alebo poskodenia a vedu k strate zaruky!

« Skontrolujte, ¢i montazna suprava obsahuje vietky poloZzky uvedené v zozname.
Ak niektord cast chyba alebo je poskodend, kontaktujte svojho predajcu.

+ Vlyrobca nezodpovedd za mechanické poskodenie alebo poskodenie spésobené
nespradvnym pouzitim / adrzbou.

+ Chrante pred prachom, zdrojmi tepla a extrémnymi teplotami. Chrante pred
ostrymi hranami a inymi faktormi, ktoré by mohli spdsobit poskodenie.

+ Vyvarujte sa priameho slne¢ného ziarenia - lu¢e prechadzajice cez sklenenu
dosku mézu spdsobit deformaciu vypletu.

« Nabytok chranite pred vlhkostou, vodou a inymi tekutinami. Nepouzivajte ani
neskladujte pri prili$ vysokych / nizkych teplotach a mimo povoleného rozsahu.

CISTENIE

Spravne, pravidelné Cistenie a pouzivanie predlZuje zivotnost ndbytku:

Technoratan:

« Nabytok z technoratanu ¢istite makkou, mierne navlhéenou handri¢kou.
Handricku mozZno namocit do roztoku vlaznej vody s jemnym sapondtom.
Nepouzivajte silné Cistiace prostriedky, hlavne na baze alkoholu.

« Nepouzivajte drsné utierky, Spongie a kefy s tvrdymi Stetinami, pretoze mézu
povrch poskriabat.

+ Po umyti dosucha utrite.

+ V pripade silného znecistenia je mozné nabytok vycistit pomocou 3pecidlnych
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pripravkov uréenych pre technoratan - riadte sa pokynmi vyrobcu takéhoto
Cistiaceho prostriedku. Pred ¢istenim pomocou pripravku vykonajte test na
malej ploche na najmenej viditelnom mieste.

Sklo:
+ Sklenenu dosku je mozné distit Cistiacim prostriedkom na umyvanie okien a
nasledne vysusit.
« Nepouzivajte drsné utierky, Spongie a kefy s tvrdymi Stetinami, pretoze mézu
povrch poskriabat.

Podusky:
« Potahy podusiek maju zips - daju sa vybrat a vyprat.
« Dodrziavajte znacky na Stitku potahu.

STAROSTLIVOST

+ Pred zaciatkom novej sezdny sa odporuca skontrolovat dotiahnutie vietkych
skrutiek.

« Ak sa ndbytok nepouziva dlhsi ¢as, po sezéne, pocas jesenno-zimného obdobia
a ak okolita teplota klesne pod povoleny rozsah, odporuica sa nabytok zakryt
nepremokavou a mrazuvzdornou textiliou a ulozit do krytej, suchej a vetranej
miestnosti. Teplota v miestnosti by mala byt pocas skladovania v ramci
povoleného teplotného rozsahu.

+ Pred uskladnenim opatrne zabezpecte sklenenu dosku pred poskodenim,
poskriabanim alebo rozbitim!

« Potahy podusiek boli impregnované polyesterom, aviak pocas silnych dazdov
ich chrante, napr. odloZte ich na suché miesto alebo prikryte nepremokavym
materidlom.

« Po namoceni okamZite utrite zmacané casti.

« Materidl, z ktorého bol nabytok vyrobeny je odolny proti poveternostnym
podmienkam a UV Ziareniu — neprekracujte viak povoleny teplotny rozsah a
vyhybajte sa priamemu slne¢nému Ziareniu.

« Povrchy ndbytku chrante pred poskriabanim a o$tichanim.

« Pri ndbytku, ktory ma ocelovy rdm ho chrante pred hrdzou. Ak sa objavia
znamky hrdze, odstrante ju pomocou drotenej kefy a nasledne miesto osetrite
ochrannym naterom na kov, po najprv vykonanom teste na menej viditelnom

mieste. m
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POZNAMKA: Na nabytok sa vztahuje 12-mesaéna zaruéna doba.
Zaruka sa nevztahuje na:
« Mechanické poskodenie v dosledku nespravnej udrzby, Cistenia a pouzivania.
« Poskodenie sposobené pouzivanim (vratane hrubky, pruznosti, makkosti
podusiek).
« Rozdiely a odchylky vo farbe vypletu a potahu podusiek, odchylka v jednotnosti
smeru, sklonu a vzoru vypletu - ratanovy nabytok je pleteny ruc¢ne, vietky jeho
odchylky su akceptované ako charakteristicka vlastnost a nie jeho vada.

POZNAMKA: skuto¢né rozmery vyrobku sa mézu lisit od 3pecifikacii. Povolena
tolerancia je £5%. Farby zobrazené na obrazkoch povazujte za demonstracné.
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